ZMLUVA O SPOLUPRACI
uzatvorend podl'a ust. § 269 ods. 2 Obchodného zékonnika

¢.2021/13/06

Partner 1: Bratislavska organizicia cestovného ruchu

Sidlo: Primacidlne namestie 1, P.O.BOX 349, 810 00 Bratislava

ICO: 42259088

DIC: 2023399455

IC DPH: SK 2023399455

Registracia: Registrovand na Ministerstve dopravy, vystavby a regionlneho rozvoja

SR, ¢. registracie : 28351/2011/SCR a 16789/2012/SCR
Bankové spojenie:  CSOB, a.s. Bratislava
IBAN: SK8375000000004015240996
Zast, Mgr. Ing. Tomas Koniar, PhD., vykonny riaditel
(d’alej len ,,Partner 1¢)

Partner 2: Filip Gelaéik

Sidlo: Smikova 1, 831 02 Bratislava-Nové Mesto
ICO : 51007 525

DIC : 212 056 33 24

IC DPH: nie je platcom DPH

Bankové spojenie: Slovenska Sporitel’fia

IBAN: SK84 0900 0000 0051 3650 0795

(dalej len ,,Partner 2¢)

Preambula

Zmluvné strany ako subjekty cestovného ruchu pdsobiace v Bratislave sa dohodli na
vzdjomnej spolupraci, ktorej cielom je najmi podpora a rozvoj cestovného ruchu v Bratislave,
popularizicia historie Bratislavy, edukécia v oblasti histérie a geografie hlavného mesta SR,
podpora kultirneho, spologenského a $portového Zivota v regione Bratislava.

Za i¢elom naplnenia spolo¢nych cielom uzatvéraju zmluvné strany tato zmluvu.
. L
Uvodné ustanovenia
i Partner 1 je na zéklade Zivnostenského opravnenia, &islo Zivnostenského registra 110-
216829 vydaného OU v Bratislave, prevadzkovatelom cestovnej kanceldrie. Partner 1

uzatvara tito zmluvu v rémei vykonu svojej podnikatel'skej ¢innosti.

2. Partner 2 je sprievodcom cestovného ruchu, a to na zéklade zivnostenského opravnenia,
Cislo Zivnostenského registra 110-259145 vydaného OU Bratislava. Partner . 1eEp.



osoba, ktoré v jeho mene vykondva prezenta¢né a sprievodcovské aktivity, je drZitelom
osvedéenia sprievodcu cestovného ruchu, ktorého kopia je prilohou &. 4 tejto zmluvy.

Vykonom sa na ucely tejto zmluvy rozumie uskutodfiovanie prezentaénych
a sprievodcovskych aktivit v ramci prehliadok Bratislavy a okolia Partnerom 2, a to pre
klientov Partnera 1. Prezentatné a sprievodcovské aktivity Partnera 2 predstavuju

jedineCnu a nezamenitel'nt ¢innost’ Partnera 2, ktord je vysledkom know how Partnera
2

Klientom Partnera 1 je fyzickd alebo pravnicka osoba, ktord si u Partnera 1 objednala
poskytnutie prezentaénych a sprievodcovskych aktivit. Za klienta Partnera 1 sa povazuje
aj osoba, ktord je opravnena konat’ v jeho mene (napr. vedici zajazdu, sprievodca alebo
ind poverena osoba).

Garantovanou prehliadkou je 75 min. pesia prehliadka historického centra mesta pre
individualnych klientov Partnera 1 konajtica sa denne o 14:00 hod.

IL.
Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je zavézok Partnera 2 poskytnat klientom Partnera 1
prezentané a sprievodcovské aktivity za podmienok dohodnutych v tejto zmluve a
zaviazok Partnera 1 zaplatit’ Partnerovi 2 dohodnuti odmenu.

I1L.
Prava a povinnosti Partnera 1

Partner 1 je povinny objednat’ prezentadné a sprievodcovské aktivity u Partnera 2
prostrednictvom pisomnej, e-mailovej, telefonickej objednavky alebo prostrednictvom
sms, a to v dostatoénom ¢asovom predstihu pred pozadovanym terminom vykonu.

Po potvrdeni objednavky zo strany Partnera 2 pripravi Partner 1 pre Partnera 2 delegaény
list (priloha ¢. 1), v ktorom budu uvedené identifikaéné udaje o klientovi Partnera 1, 0
presnom Case zaliatku prehliadky, dobe trvania prehliadky, jazyku, mieste stretnutia
Partnera 2 s klientom Partnera 1, po¢te Gi¢astnikov prehliadky a spdsobe platby za vykon.

V pripade akejkol'vek zmeny udajov uvedenych v objednavke alebo v delega¢nom liste je
Partner 1 povinny o zmene bezodkladne informovat Partnera 2. V pripade, ak sa
objednavka stornuje zo strany Partnera 1 menej ako 24 hodin pred akciou alebo sa
skupina nedostavi na prehliadku, prindleZ{ Partnerovi 2 storno vo vyske 50% honoraru
uvedeného v prilohe €. 3 zmluvy.

IV.
Prava a povinnosti Partnera 2

Partner 2 sa zavizuje poskytnut’ Partnerovi 1 vykon na profesionalnej trovni, veas a
v objednanej dlzke akcie av prislusnom jazyku. Pri napltiani spoloénych cielov
zmluvnych stran je Partner 2 povinny informovat' klientov pravdivo, neposkodzovat’



10.

meno Slovenskej republiky, hlavného mesta Slovenskej republiky Bratislavy a Partnera
H

Partner 2 je povinny dostavit' sa v Sase uréenom v delegatnom liste s 10 minUtovym
predstihom na miesto stretnutia s klientom Partnera 1. V pripade, ak omeskanim Partnera
2 vznikne Partnerovi 1 $koda, je Partner 2 povinny ju uhradit’ Partnerovi 1 v plnom
rozsahu.

Partner 2 sa zavizuje poskytnit’ vykon v tychto jazykoch: slovensky, anglicky a plne
zodpoveda za kvalitu poskytnutého vykonu.

Partner 2 je povinny prevziat' si v dostatoénom &asovom predstihu pred poskytnutim
vykonu delegacny list, a to v sprievodcovskom oddeleni Partnera 1 na Klobuénickej ul. ¢.
2 v Bratislave.

V pripade, ak klient Partnerovi 1, resp. Partner 1 zrusi objednavku v deti vykonu, resp. 24
hodin pred vykonom, Partner 2 ma ndrok na zaplatenie Gasti dohodnutej odmeny, tzv.
storno honorér.

Partner 2 je povinny odovzdat’ delega¢ny list podpisany klientom Partnera 1 potvrdzujuci
vykon do troch pracovnych dni odo diia vykonu poverenym zamestnancom Partnera 1
uvedenym v prilohe ¢&. 2 tejto zmluvy.

V pripade, ak odmena za vykon naleZiaca Partnerovi 1 bude vloZena do ruk klientom
Partnera 1 do ruk Partnerovi 2 pri vykone, Partner 2 je povinny ju po vykone odovzdat’
poverenym zamestnancom Partnera 1 uvedenym v prilohe ¢. 2 tejto zmluvy.

V pripade, ak sa dohodnuta doba trvania prehliadky na zéklade Ziadosti klienta Partnera 1
predizi o viac ako pétnast minut, Partner 2 je povinny tuto skutoénost uviest v
delegatnom liste a zabezpegit’ potvrdenie tejto skuto¢nosti klientom Partnera 1. Zaroveti
je potrebné v delegaénom liste uviest, &i klient Partnera 1 uhradil doplatok za poskytnuty
vykon v hotovosti Partnerovi 2 pri vykone alebo ho uhradi na zéklade faktury vystavenej
Partnerom 1. Sumu doplatku za predlZent dobu prehliadky je klient Partnera 1 opravneny
uhradit’ na zéklade faktury len v pripade, ak bol takyto spdsob uhrady dohodnuty aj na
zaplatenie ceny za poskytnutie riadnej prehliadky. Na vy$Sie uvedené skutoénosti je
Partner 2 povinny upozornit’ zamestnancov Partnera 1 pri odovzdavani delega¢ného listu
a pripadny doplatok za prediZenu dobu prehliadky odovzdat’ poverenym zamestnancom
Partnera 1 uvedenym v prilohe ¢. 2 tejto zmluvy.

V pripade, ak Partner 1 objedn4 pozadovany vykon u Partnera 2 v deti poskytnutia
poZadovaného vykonu, Partner 2 m4 nérok na zaplatenie priplatku k dohodnutej odmene

vo vySke uvedenej v prilohe &. 3 tejto zmluvy. Narok na priplatok sa nevzt'ahuje na
garantované prehliadky.

V pripade neschopnosti realizovat’ vykon osobne, m4 Partner 2 povinnost’ spolupracovat’
s Partnerom 1 na zabezpeSeni ndhrady. Cena odmeny je vSak v takomto pripade bez
priplatku k dohodnutej odmene, ak aj je menej ako 24 hodin pred poskytnutim vykonu.
Pravideln€ ruSenie poskytovania vykonov (minimélne 3 krat v jednom mesiaci) moze byt
dévodom ukoncenia spoluprace s Partnerom 2, a to aj v pripade zabezpe&enia nahrady.
Ospravedlnite'né su iba okolnosti ako tmrtie v rodine, hospitalizacia, pisomne doloZena
pracovna neschopnost’ Partnera 2 alebo mimoriadna sluZobni cesta prikdzana
zamestnavatelom Partnera 2 v jeho preukédzatel'nom trvalom pracovnom pomere.

W



1 &

V pripade pisomnej staZnosti na Partnera 2 dorudenej Partnerovi 1 mozno vykonat’
zrdzku 50% z dojednanej odmeny.

V.
Doba trvania zmluvy

Tato zmluva sa uzatvara na dobu neurditu.

Obe zmluvné strany st opravnené tito zmluvu pisomne vypovedat’ bez uvedenia dévodu
s okamZitou platnostou. Partner 2 nie je opravneny vypovedat zmluvu v &ase od
potvrdenia objednavky Partnera 1 do doby riadneho vykonu na zéklade tejto objednavky.
Ak vypovedou zo strany Partnera 2 vznikne Partnerovi 1 $koda, je Partner 2 povinny ju
nahradit’ v plnom rozsahu.

VI.
Odmena

Partner 1 sa zavizuje zaplatit' Partnerovi 2 odmenu za vykony vo vyske honorarov pre
sprievodcov BTB, ktoré su schvalené na kazdy kalendarny rok a v rozsahu skuto¢nych
vykonov potvrdenych v delegatnom liste, a to na zéklade faktiry vystavenej Partnerom
2. Honorére sprievodcov BTB pre rok 2021/2022 st uvedené v prilohe &. 3 tejto zmluvy.

Partner 2 je povinny vystavit' si za poskytnuté vykony faktiru a dorugit ju do TIC
Partnera 1, Klobucnicka ¢. 2, do 14 dni odo dfia vykonu, v pripade mesa¢nej fakturdcie
do 5. dila nasledujuceho mesiaca.

Partner 1 je povinny uhradit’ faktiru vystavenu Partnerom 2 do 30 dni odo diia jej
dorucenia. Faktira sa povazuje za uhradent pripisanim na G&et Partnera 2.

VII.
Provizia

Partner 1 mé prdvo na proviziu, ktorou je rozdiel medzi (a) prijmami Partnera 1, ktoré
predstavuju platby klientov Partnera 1 za produkt Partnera 1, ktorého stdastou st aj

vykony a (b) ndkladmi na vykony a d’algie sluzby poskytnuté klientom Partnera 1 v ramei
produktu Partnera 1.

VIII.
Zaverecné ustanovenia

Tato zmluvu moZno menit’ alebo dopitiat’ len po vzajomnej dohode zmluvnych stran
formou pisomnych dodatkov.

Tato zmluva nadobuda platnost” diiom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami a
Ucinnost’ dfiom nasledujiicim po dni jej zverejnenia v zmysle § 47a ods. 1 zakona ¢&.
40/1964 Zb. Ob¢iansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov.

Tato zmluva je vyhotovena v troch rovnopisoch; jeden pre Partnera 2, dva pre Partnera 1.



4. Pravne vztahy vtejto zmluve neupravené sa riadia ustanoveniami Obchodného
zakonnika, Autorského zakona a inych vSeobecne zaviznych pravnych predpisov.

5 Zmluvné strany prehlasujli, Ze s obsahom tejto zmluvy sthlasia, zmluvu uzatvéraja
slobodne, vazne, neuzatvaraji ju v tiesni, ani za napadne nevyhodnych podmienok, na
znak Coho ju vlastnoruéne podpisuju.

V Bratislave dfia 02.1170)1 V Braticlave dnia 02.11.2021

za Parthera 1:57 0455
Magr. Ing;*’i‘diriéé Koniar, PhD.
vykonny riaditel’

Prgy*ré ¢. 1 —delegacny list

Pritoha €. 2 — zoznam poverenych zamestnancov Partnera 1
Priloha €. 3 — honorére sprievodcov na rok 2021/2022
Priloha €. 4 — osvedéenie sprievodcu cestovného ruchu
Priloha &. 5 — vypis zo Zivnostenského registra (Www.zrsr.sk)



Priloha €. 1 k zmluve o poskytovani sprievodcovskych sluzieb

I—H BRATISLAVA

ssus TOURIST BOARD

Sprievodcovské oddelenie DELEGACKA €.: cvevee eeeeree e el

Pocet 0s6b: .....................

peciatka

Pre sprievodcu / For a guide

Podpis sprievodcu

Cena a spbsob platby: Na faktdru
............................................................. Platba v TIC
Platba sprievodcovi

Poznamky a dopliiujice Gdaje:

Pre objedndvatela /For a client:

Evaluation on provided services of the Tourist Guide (please circle):
1 excellent 2 very good 3 good 4 poor 5 bad

Explain reasons, if poor/bad, please:

Signature:
Pre BTB/For BTB:
Fakturujeme (objednavatelovi) za sprievodcovské sluzby v trvani .............. hod, v jazyku: .......................
Likvidoval: .....ccovvveviiriciiieenene. DS i o e b esenssios s nsions SUMA. ot s
Honorar sprievodcovi za sprievodcovské sluzby v trvani: ... hod, v jazyku: ......cceeveveeeiicenn,
Likvidoval: ....ccocveereeiiiiiieereene. AR bbb atinmin i sisvisbsnicns SUMNIA: <o vennmmisssssssmmsssnsois s

Primacialne namestie 1, 814 99 Bratislava, guides@bratislava.sk, 0905 84 84 07



Priloha €. 2 k zmluve o poskytovani sprievodcovskych sluzieb

Povereni pracovnici BTB:

Sprievodcovské oddelenie:

Veronika Rossini

Oficidlna e-mailova adresa:

Mobilny kontakt:
Front office TIC:

Mgr. Jana Kacalova
Maria Sediva

Kontakt TIC:

Vedenie TIC:

PhDr. Eva Mazuchova

Telefénne Cislo:
Mobilny kontakt:

Sprdva call centra, riedenie staZznosti:

Mgr. Monika Vybochova
Telefénne Cislo:

Ekonomické oddelenie:
Ing. Ondrej Volek
Mobilny kontakt:

rossini@visitbratislava.com

prehliadky@visitbratislava.com, guides@visitbratislava.com
0905 848 407

kacalova@uvisitbratislava.com
sediva@uvisitbratislava.com

02/593 56 652, 651

mazuchova@visitbratislava.com
02/16 186,
0905 848 409

touristinfo@visitbratislava.com
02/16 186

volek@uvisitbratislava.com
0907 980 927




"nigjouoy esAA %00T Ajperyald ejueuoy 03sa1w eu JABISOPaU eja1eA_UPalgo 1Bl 0GaJe [91eARUPS(GO S Ye 0ga|e 31D3e BIUBUOY USP A BUIOLS
apedud A ‘nigsouoy AjsAa faupaepuels 0z % 0§ a3sAA OA 0UI01S 1A0DpOABLIdS Jzajeulid ‘Bo)e wieez pald ujpoy vz op elualy AUeJls 0z eulols apedud A :Ajusjwpod ousols

'd19 wounodeld wpnfeaeupalqo Auspinjod pasdon Apza aAq isnwi soze|diid

‘nigsouoy AysAa foupiepuels 0z 9 05 0 “Xew wojaieAeupalqo s spoyop

[2onfezpeyopauid od psAneu nopoasids Jeiouoy guzow af njoxoro.d oyssuagojods jsojeuz yonlnpezAa yoperyaid fe oxe “joperya.d YoAyonewsl yoAuenozijedads apedud A
*NQOSO nisjep Npzey| ez 3 ¢ MSAA oA nugsouoy ) yorejdud 1n0oponsiids jzajeurid qoso op peu auldnys Lid :e)jweuzod

9USpPIANaU ‘QUILISO AY19SA - jAzel Jzpno Auniznpixa ‘AyAzel 9ysuenols + Aysiepew ‘Aysueljel ‘Aysjaiueds ‘Aysznouely “Axpswsau ‘Axoyue - yAzel 1zpnd Auzaq

300'S€ | 300°S€ | 300'SS | 300'sS | 30007 | 3000V ‘lenyo 1YHISIDSVIA
300°0¢€ | 3000¢ | 300'sv | 300°sy | 3000 | 3000¢€ "2Aqo LyY1SIOVIN
3000V | 300'SE Poy ST d17 ‘11o1uas ‘A10MS
300°SOT | 300°00T | 300°09T | 300°0ST | 300°0¥T | 3 00°0€T poy g
300°S8 | 30008 | 300G€T | 300°SZT | 300°STT | 300'S0T poy9
30099 | 30009 | 3000TT [ 320000T | 30006 | 30008 poy v
300'SS [ 20008 | 300's6 | 30068 | 300's. | 30059 poy €
300°'sy | 30007 | 30008 | 300°0L [ 30009 | 3000S poyz
30007 [ 300°SE | 30002 | 30009 | 3000 | 30001 pPoy s‘t
xed Op-TT | xed QT op [ xed op-1T | xed QT op [xed op-TT | xed QT op
yAzel Ayysuanols yAze[ 1zpnd ‘znpjxa dAzel 1zpnd Auzaq eaouldnyjs eypeljyaid
‘SO G-€ 3 00'SE SO Z-T _ 300°0€ *ulw g7 nynd po Aodaijzoupaf aud eypeljyaid
30¢€ 1S ‘N ‘rv A "ulw 2 ‘ANINVYVD

AOJAOAIIYdS IHYHONOH

120z eunl " po YN1V1d

gai1znjs yoafysaoopoasuds uenojfysod o aanjwz y ¢ *2 eyojd




:Pn/‘xlo ha ¢. (’(

BRATISLAVSKE BRATISLAVSKE KULTURNE A INFORMACNE STREDISKO
BKI s AT Zidovska 1, 815 15 Bratislava
STREDISKO 02/ 59 103 100

Cislo potvrdenia o akredit4cii:
2019/2015/77/1 Evidenéné &islo osved&enia: 6/2020

OSVEDCENIE

0 absolvovani akreditovaného vzdelavacicho programu
d’alSieho vzdeldavania

Meno a priezvisko: Filip Gelaéik
Den, mesiac a rok narodenia: Bt

Uspesne absolvoval kurz:
Sprievodca cestovného ruchu

v ¢ase od 14.9.2019 do 7. 6. 2020
v rozsahu: 360 hodin
S odbornym obsahom v predmetovej skladbe:

Teoretickd Cast’ 195 hodin
Z toho:

VSeobecna priprava 40 hodin
Sprievodcovské techniky a zruénosti . 60 hodin
Specializacia na vybrané Gzemie 95 hodin
Praktické ¢ast’ 165 hodin

Osved&enie o absolvovani akreditovaného vzdelavacieho programu daldieho vzdeldvania vydané

podla § 14 ods. 9 zakona &. 568/2009 Z.z. o celoZivotnom vzdeldvani a 0 zmene a doplneni niektorych
zékonov.

V Braticlave dia 30062020

Ing. Viefa Janéuskova 7
predsednicka skiigobnej
komisie

Mgr. Katarina Hulikovd
riaditelka vzdeldvace;
in§titacie




OKRESNY

URAD | | :
BRATISLAVA odbor fivnostenského podnikania

Tomédgikova 46, 832 05 Bratislava

OU-BA-OZP1-2020/137902-2 _ Bratislava 05. 11. 2020

¢. Zivnostenského registra 110-259145

OSVEDCENIE _, -

o Zivnostenskom opravneni @

Obchodné meno:  filip.travel, s. r. o.
Pravna forma: ~ Spoloénost’ s ruenim obmedzenym
Sidlo: Smikova 1, 831 02 Bratislava-Nové Mesto
Pridelené 1ICO:  §1 007 525

na vykondivanie Zivnosti

1. Sprievodca cestovného ruchu
Vznik Zivnostenského opravaenia: 30. 10. 2020

OsvedEenic o Zivnostenskom opravneni vydané na ziklade § 66b ods. 1 v spojeni s § 66b ods. 2
pism. a) podl'a § 47 ods. 1 v spojeni s § 47 ods. 4 v silade s § 10 ods, | zakona ¢ 455/1091 Zb. o
zivnostenskom podnikani ( zivnostensky zakon) v zneni neskorsich predpisov.

Mgr. Zuzana Bankovichova: _
- vedica odboru




